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Hình trên: Ðây không phải là một cảnh diễn tuồng trên sân khấu, mà là một kiểu chụp hình của những người trẻ thời thập niên 1950-1960. Súng đạn đao kiếm tượng trưng cho sự chém giết, chết chóc, vậy mà đôi vợ chồng nghệ sĩ này đã chẳng cữ kiêng. Sau năm 1975 họ chia tay, anh đi đường anh, em đi đường em... Bức hình Thanh Thanh Hoa-Nam Hùng in trên bìa tờ tuần báo Phụ Nữ Mới phát hành Tháng Mười Một, 1966 (Hình: Ngành Mai sưu tầm)
Hình dưới: Ngôi nhà xưa của nhà khảo cổ Vương Hồng Sển ở vùng Bà Chiểu Gia Ðịnh. (Hình: Ngành Mai sưu tầm)
Ngành Mai
Từ thập niên 1950 ở Sài Gòn người ta đã nghe nói đến nhà khảo cổ Vương Hồng Sển, giám đốc Viện Bảo Tàng Quốc Gia, và thiên hạ có người nửa đùa nửa thật rằng: Người ta biết đến ông Sển nhiều không phải do sưu tầm đồ cổ, mà ông nổi tiếng nhờ... cải lương, hát bội.
Thật vậy, tuy nghề chính là khảo cổ, nhưng họ Vương lại còn liên hệ nhiều đến nghệ thuật sân khấu, ông là tác giả cuốn hồi ký “Năm Mươi Năm Mê Hát Cải Lương” phát hành 1968 nói về hoạt động nghêợ thuật cải lương. Cuốn sách này coi như ông nhớ gì viết nấy, thành thử ra có một số sự kiện đã không được rõ ràng. Ngoài ra cũng có một số sự kiện trích ra từ những tờ báo có trang kịch trường như tờ Buổi Sáng, Tiếng Dội ...
Người ta nói sở dĩ nhà khảo cổ họ Vương mê cải lương là do có bà vợ là đào hát cải lương (bà Năm Sa Ðéc). Trước khi cho ra đời cuốn sách cải lương nói trên, họ Vương cũng thường được các tổ chức mời đi thuyết trình về nghệ thuật hát bội cải lương, và mỗi lần đi như vậy là ông mang theo bà vợ để sau phần diễn giả (tức ông) trình bày thì cô đào sẽ diễn lớp tuồng do ông vừa nói.
Có lần vào khoảng Tháng Chạp 1960, ông Sển đang làm giám đốc Viện Bảo Tàng Quốc Gia thì được Chi Ðoàn Công Chức Cách Mạng Quốc Gia Ðịnh Tường mời nói chuyện về nghệ thuật hát bội tại hí viện Viễn Trường ở tỉnh lỵ Mỹ Tho. Diễn giả là ông, cùng với sự phụ họa trình diễn của hai nữ nghệ sĩ cô Năm Sa Ðéc, cô Ba Út (lúc ấy bà Năm Sa Ðéc và đào hát bội Ba Út còn ở tuổi sồn sồn chứ chưa già nên người ta gọi bằng “cô”. Cùng đi còn có thêm 3 nhạc sĩ của Ðài Phát Thanh Sài Gòn, nên hôm ấy chẳng khác gì một chầu hát bội.
Buổi nói chuyện trên đặt dưới sự chủ tọa của ông Văn Phan, chủ tịch Hội Ðồng Tỉnh và sự hiện diện của rất đông trưởng ty công chức và khoảng một ngàn nam nữ học sinh các trường trung học ở tỉnh lỵ Mỹ Tho.
Ðặc biệt để làm sáng tỏ cho đề tài buổi thuyết trình qua phần trình bày mỗi đoạn của diễn giả, các nữ nghệ sĩ cô Năm Sa Ðéc và cô Ba Út đã trình diễn qua những lối hát: Xuân, ai, thân, tẩu, mã v.v... đã được các thính giả hoan nghinh nhiệt liệt.
Kết luận đề tài thuyết trình, ông Vương Hồng Sển cho biết nghệ thuật hát bội của nước nhà có được chấn hưng và phát triển mạnh hay không là tùy ở sự suy luận và mến chuộng của đồng bào trong nước.
Buổi nói chuyện kết thúc bằng cuộc trình diễn một trích đoạn trong tuồng “Lữ Bố trách Ðiêu Thuyền” do hai nghệ sĩ cô Năm Sa Ðéc và cô Ba Út phụ trách.
Thời Pháp khoảng 1947 kép Tư Út theo đoàn Phụng Hảo lên hát ở Nam Vang. Một đêm nọ lúc đang đóng tuồng với nữ nghệ sĩ Phùng Há thì chết trên sân khấu, chôn xác nơi xứ người. Sang thời Ðệ Nhất Cộng Hòa, Miên đoạn giao với Việt Nam. Qua một cơ sở ngoại giao của một nước thứ ba, cụ Vương Hồng Sển đã vận động với chính phủ Miên và được cho phép thân nhân kép Tư Út mang hài cốt về chôn ở quê nhà. Cùng đi với thân nhân có nhà khảo cổ Vương Hồng Sển và nhà báo Trần Tấn Quốc.
Hiện nay thì cụ Vương Hồng Sển và bà Năm Sa Ðéc đều qua đời, ngôi nhà của cụ với những nét đặc biệt cổ xưa tọa lạc ở vùng Gia Ðịnh, quận Bình Thạnh (xem hình) đã có những thay đổi mất đi nét cổ kính ở bên ngoài. Nghe nói một số lớn cổ vật đã được viện bảo tàng và thư viện đem đi trưng bày theo ý nguyện của cụ Sển. Còn cảnh quan bên ngoài ngôi nhà thì không còn nét “cổ” như thuở nào, bởi bức tường rêu phong với dây thằn lằn mọc bám sát tường đã không còn, mà được... quét vôi trắng.
Cụ Vương Hồng Sển qua đời cách đây khoảng trên mười năm, không biết ngoài cuốn sách nói về cải lương, còn có thêm di vật nào của nghệ thuật sân khấu hay không chẳng nghe nói tới.


